
BOLT FACE TRUING TOOLS - MANSON PRECISION TOOLING BLOCK,
ONLY

Squares Bolt Face To Receiver With Greater Precision, In Less Time

Carbide facing burr requires only hand tools to cut the bolt face square and
concentric to the boltway. Saves man hours and setup time. Tooling block
locates in the front receiver ring; turn the facing burr with a slow speed drill
motor. Use after bolt lapping and squaring receiver face.

Attributes

Name: MANSON PRECISION TOOLING BLOCK, ONLY
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000008
Mfr. No.: TB
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für die BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur Verwendung, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Betreibe das Werkzeug immer in einem gut belüfteten Bereich.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geräte vor der Verwendung in gutem Zustand sind.
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagere das Werkzeug an einem trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Bohrmotor vor der Verwendung des Facing Burr auf eine langsame
Geschwindigkeit eingestellt ist.
Überschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit für den Facing Burr, um Bruch und Verletzungen zu
vermeiden.
Verwende immer den Werkzeugblock, um eine ordnungsgemäße Ausrichtung und Sicherheit beim
Schneiden zu gewährleisten.
Versuche nicht, den Werkzeugblock oder den Facing Burr zu modifizieren oder zu verändern.
Halte Hände und Körper während des Betriebs des Werkzeugs vom Schneidbereich fern.
Wenn das Werkzeug beschädigt ist oder nicht funktioniert, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du Folgendes hast:
Werkzeugblock
Facing Burr
Bohrmotor mit langsamer Geschwindigkeit

Überprüfe den Werkzeugblock und den Facing Burr auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.

Installation2.

Setze den Werkzeugblock in den vorderen Empfängerring der Waffe ein.
Sichere den Werkzeugblock gemäß den Anweisungen des Herstellers, um Stabilität zu
gewährleisten.

Verwendung des Facing Burr3.

Befestige den Facing Burr am Bohrmotor.
Stelle den Bohrmotor auf eine langsame Geschwindigkeit ein.
Schalte den Bohrmotor vorsichtig ein und beginne, die Bolt Face quadratisch und konzentrisch zur



Boltway zu fräsen.
Halte eine ruhige Hand und kontrolliere den Bohrmotor, um ein Abrutschen oder Unfälle zu
vermeiden.
Schalte nach Abschluss des Fräsprozesses den Bohrmotor aus und entferne den Facing Burr.

Nach der Verwendung4.

Reinige den Werkzeugblock und den Facing Burr nach der Verwendung, um Schmutz zu entfernen.
Überprüfe die Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Werkzeuge gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Werkzeugblock oder den Facing Burr nicht im Hausmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK wende dich bitte
an deinen örtlichen Händler oder den Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
zur Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK gewährleisten. Bitte bewahre
dieses Handbuch für zukünftige Referenzen auf.



BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. This guide
provides important safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of the
product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Always operate the tool in a wellventilated area.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.
Do not use the tool for any purpose other than its intended use.
Store the tool in a dry place away from children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the drill motor is set to a slow speed before using the facing burr.
Do not exceed the recommended speed for the facing burr to prevent breakage and injury.
Always use the tooling block to ensure proper alignment and safety while cutting.
Do not attempt to modify or alter the tooling block or facing burr.
Keep hands and body away from the cutting area while operating the tool.
If the tool becomes damaged or malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure you have the following:
Tooling Block
Facing Burr
Slow speed drill motor

Inspect the tooling block and facing burr for any signs of damage or wear.

Installation2.

Insert the tooling block into the front receiver ring of the firearm.
Secure the tooling block according to the manufacturer's instructions to ensure stability.

Using the Facing Burr3.

Attach the facing burr to the drill motor.
Set the drill motor to a slow speed.
Carefully turn on the drill motor and begin to face the bolt face square and concentric to the
boltway.
Maintain a steady hand and control the drill motor to prevent slipping or accidents.
After completing the facing process, turn off the drill motor and remove the facing burr.

PostUse4.



Clean the tooling block and facing burr after use to remove any debris.
Inspect the tools for any wear or damage before storage.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged tools in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tooling block or facing burr in household waste.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK,
please refer to your local retailer or the manufacturer's customer service. Ensure you have the product details
available for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the BOLT
FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Please keep this guide for future reference.



Instrucciones de Seguridad para BOLT FACE
TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING
BLOCK
Introducción
Gracias por elegir el BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes e información de uso para garantizar una operación segura y efectiva
del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre opera la herramienta en un área bien ventilada.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Asegúrate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones de funcionamiento
antes de usarlos.
No uses la herramienta para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Almacena la herramienta en un lugar seco, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el motor del taladro esté configurado a baja velocidad antes de usar la fresa de cara.
No excedas la velocidad recomendada para la fresa de cara para prevenir roturas y lesiones.
Siempre utiliza el bloque de herramientas para asegurar la alineación y la seguridad mientras cortas.
No intentes modificar o alterar el bloque de herramientas o la fresa de cara.
Mantén las manos y el cuerpo alejados del área de corte mientras operas la herramienta.
Si la herramienta se daña o presenta fallas, cesa el uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de tener lo siguiente:
Bloque de herramientas
Fresa de cara
Motor de taladro a baja velocidad

Inspecciona el bloque de herramientas y la fresa de cara en busca de signos de daño o desgaste.

Instalación2.

Inserta el bloque de herramientas en el anillo frontal del receptor del arma de fuego.
Asegura el bloque de herramientas de acuerdo con las instrucciones del fabricante para garantizar
estabilidad.

Uso de la Fresa de Cara3.

Conecta la fresa de cara al motor del taladro.
Configura el motor del taladro a baja velocidad.
Enciende cuidadosamente el motor del taladro y comienza a fresar la cara del perno de manera
cuadrada y concéntrica al canal del perno.
Mantén una mano firme y controla el motor del taladro para prevenir deslizamientos o accidentes.



Después de completar el proceso de fresado, apaga el motor del taladro y retira la fresa de cara.

Postuso4.

Limpia el bloque de herramientas y la fresa de cara después de usarlos para eliminar cualquier
residuo.
Inspecciona las herramientas en busca de desgaste o daño antes de almacenarlas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier herramienta desgastada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el bloque de herramientas o la fresa de cara en la basura doméstica.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING
BLOCK, consulta a tu minorista local o al servicio al cliente del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del
producto disponibles para asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar el BOLT
FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Por favor, guarda esta guía para futuras referencias.



BLOC D'OUTIL DE REDRESSAGE DE VISAGE DE
VERROU MANSON INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ
Introduction
Merci d'avoir choisi le BLOC D'OUTIL DE REDRESSAGE DE VISAGE DE VERROU MANSON. Ce guide fournit
d'importantes instructions de sécurité et des informations d'utilisation pour assurer un fonctionnement sûr et
efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Toujours utiliser l'outil dans un endroit bien ventilé.
Porter des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants.
Garder la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
S'assurer que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Ne pas utiliser l'outil à d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.
Ranger l'outil dans un endroit sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
S'assurer que le moteur de perceuse est réglé à basse vitesse avant d'utiliser le fraisage de face.
Ne pas dépasser la vitesse recommandée pour le fraisage de face afin d'éviter la casse et les blessures.
Toujours utiliser le bloc d'outillage pour garantir un bon alignement et la sécurité lors de la coupe.
Ne pas tenter de modifier ou d'altérer le bloc d'outillage ou le fraisage de face.
Garder les mains et le corps éloignés de la zone de coupe pendant le fonctionnement de l'outil.
Si l'outil est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, cesser immédiatement son utilisation et
consulter un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi d'avoir les éléments suivants :
Bloc d'outillage
Fraisage de face
Moteur de perceuse à basse vitesse

Inspecte le bloc d'outillage et le fraisage de face pour tout signe de dommage ou d'usure.

Installation2.

Insère le bloc d'outillage dans l'anneau avant du récepteur de l'arme à feu.
Fixe le bloc d'outillage conformément aux instructions du fabricant pour garantir sa stabilité.

Utilisation du Fraisage de Face3.

Fixe le fraisage de face au moteur de perceuse.
Régle le moteur de perceuse à basse vitesse.
Allume soigneusement le moteur de perceuse et commence à redresser le visage du verrou pour
qu'il soit d'équerre et concentrique au passage du verrou.
Maintiens une main stable et contrôle le moteur de perceuse pour éviter de glisser ou d'avoir des
accidents.
Après avoir terminé le processus de fraisage, éteins le moteur de perceuse et retire le fraisage de



face.

Après Utilisation4.

Nettoie le bloc d'outillage et le fraisage de face après utilisation pour enlever tous les débris.
Inspecte les outils pour tout signe d'usure ou de dommage avant le rangement.

Instructions de Mise au Rebut
Jette tout outil usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le bloc d'outillage ou le fraisage de face dans les déchets ménagers.
Considère les options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le BLOC D'OUTIL DE REDRESSAGE DE VISAGE DE VERROU
MANSON, veuillez vous référer à votre détaillant local ou au service client du fabricant. Assuretoi d'avoir les
détails du produit à portée de main pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
BLOC D'OUTIL DE REDRESSAGE DE VISAGE DE VERROU MANSON. Veuillez conserver ce guide pour référence
future.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEGLI STRUMENTI
PER LA SQUADRATURA DEL VOLTO DEL BULLONE
MANSON PRECISION TOOLING BLOCK
Introduzione
Grazie per aver scelto gli STRUMENTI PER LA SQUADRATURA DEL VOLTO DEL BULLONE MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Operare sempre lo strumento in un'area ben ventilata.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.
Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.
Conservare lo strumento in un luogo asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il motore del trapano sia impostato su una velocità bassa prima di utilizzare il burr di
finitura.
Non superare la velocità raccomandata per il burr di finitura per prevenire rotture e infortuni.
Utilizzare sempre il blocco di attrezzaggio per garantire un allineamento corretto e la sicurezza durante il
taglio.
Non tentare di modificare o alterare il blocco di attrezzaggio o il burr di finitura.
Tenere mani e corpo lontani dall'area di taglio durante l'operazione dello strumento.
Se lo strumento diventa danneggiato o non funziona correttamente, cessare immediatamente l'uso e
consultare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi di avere i seguenti elementi:
Blocco di attrezzaggio
Burr di finitura
Motore del trapano a bassa velocità

Ispezionare il blocco di attrezzaggio e il burr di finitura per eventuali segni di danni o usura.

Installazione2.

Inserire il blocco di attrezzaggio nell'anello anteriore del ricevitore dell'arma.
Fissare il blocco di attrezzaggio secondo le istruzioni del produttore per garantire stabilità.

Utilizzo del Burr di Finitura3.

Attaccare il burr di finitura al motore del trapano.
Impostare il motore del trapano su una velocità bassa.



Accendere con cautela il motore del trapano e iniziare a squadratura il volto del bullone in modo
quadrato e concentrico rispetto al canale del bullone.
Mantenere una mano ferma e controllare il motore del trapano per prevenire scivolamenti o
incidenti.
Dopo aver completato il processo di squadratura, spegnere il motore del trapano e rimuovere il
burr di finitura.

PostUso4.

Pulire il blocco di attrezzaggio e il burr di finitura dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti.
Ispezionare gli strumenti per eventuali segni di usura o danni prima della conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali strumenti usurati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il blocco di attrezzaggio o il burr di finitura nei rifiuti domestici.
Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli STRUMENTI PER LA SQUADRATURA DEL VOLTO DEL
BULLONE MANSON PRECISION TOOLING BLOCK, si prega di fare riferimento al proprio rivenditore locale o al
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a disposizione per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso
degli STRUMENTI PER LA SQUADRATURA DEL VOLTO DEL BULLONE MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Si
prega di conservare questa guida per riferimenti futuri.



BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for å sikre trygg og effektiv drift av produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Operer alltid verktøyet i et godt ventilert område.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker.
Hold arbeidsområdet rent og godt opplyst for å forhindre ulykker.
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand før bruk.
Ikke bruk verktøyet til noe annet enn dets tiltenkte bruk.
Oppbevar verktøyet på et tørt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at bormotoren er innstilt på lav hastighet før du bruker facing burr.
Ikke overskrid anbefalt hastighet for facing burr for å unngå brudd og skader.
Bruk alltid verktøysblokken for å sikre riktig justering og sikkerhet under kutting.
Ikke prøv å modifisere eller endre verktøysblokken eller facing burr.
Hold hender og kropp unna kutteområdet mens du bruker verktøyet.
Hvis verktøyet blir skadet eller malfunksjoner, slutt å bruke det umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har følgende:
Verktøysblokk
Facing Burr
Lavhastighets bormotor

Inspiser verktøysblokken og facing burr for tegn på skade eller slitasje.

Installasjon2.

Sett verktøysblokken inn i den fremre mottakerringen på våpenet.
Sikre verktøysblokken i henhold til produsentens instruksjoner for å sikre stabilitet.

Bruk av Facing Burr3.

Fest facing burr til bormotoren.
Sett bormotoren til lav hastighet.
Slå forsiktig på bormotoren og begynn å face boltansiktet kvadratisk og konsentrisk med boltveien.
Oppretthold en jevn hånd og kontroller bormotoren for å forhindre glidning eller ulykker.
Etter at facingprosessen er fullført, slå av bormotoren og fjern facing burr.

Etter bruk4.

Rengjør verktøysblokken og facing burr etter bruk for å fjerne eventuelle rester.



Inspiser verktøyene for slitasje eller skade før lagring.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle slitte eller skadde verktøy i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke verktøysblokken eller facing burr i husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING
BLOCK, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice. Sørg for at du har
produktdetaljene tilgjengelig for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker BOLT
FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Vennligst oppbevar denne guiden for fremtidig
referanse.



Instrukcje Bezpieczeństwa NARZĘDZI DO
UZGADNIANIA ZAMKA MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NARZĘDZI DO UZGADNIANIA ZAMKA MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Niniejszy
przewodnik zawiera ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje o użytkowaniu, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne działanie produktu. Proszę uważnie przeczytać ten dokument przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzia w dobrze wentylowanym miejscu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i sprzęt są w dobrym stanie technicznym przed użyciem.
Nie używaj narzędzia do żadnego celu innego niż jego zamierzony użytek.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Upewnij się, że silnik wiertarki jest ustawiony na wolne obroty przed użyciem wiertła fasetującego.
Nie przekraczaj zalecanej prędkości dla wiertła fasetującego, aby zapobiec złamaniu i obrażeniom.
Zawsze używaj bloku narzędziowego, aby zapewnić prawidłowe wyrównanie i bezpieczeństwo podczas
cięcia.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać bloku narzędziowego lub wiertła fasetującego.
Trzymaj ręce i ciało z dala od strefy cięcia podczas obsługi narzędzia.
Jeśli narzędzie ulegnie uszkodzeniu lub przestanie działać, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się
z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że masz następujące elementy:
Blok narzędziowy
Wiertło fasetujące
Wiertarkę o wolnych obrotach

Sprawdź blok narzędziowy i wiertło fasetujące pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.

Instalacja2.

Włóż blok narzędziowy do przedniego pierścienia odbiornika broni.
Zabezpiecz blok narzędziowy zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić stabilność.

Użycie Wiertła Fasetującego3.

Przymocuj wiertło fasetujące do silnika wiertarki.
Ustaw silnik wiertarki na wolne obroty.
Ostrożnie włącz silnik wiertarki i rozpocznij fasetowanie powierzchni zamka w sposób prostokątny i
współosiowy.
Utrzymuj stabilną rękę i kontroluj silnik wiertarki, aby zapobiec poślizgnięciu lub wypadkom.



Po zakończeniu procesu fasetowania wyłącz silnik wiertarki i usuń wiertło fasetujące.

Po Użyciu4.

Oczyść blok narzędziowy i wiertło fasetujące po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Sprawdź narzędzia pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj bloku narzędziowego ani wiertła fasetującego do odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, gdzie to możliwe.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących NARZĘDZI DO UZGADNIANIA ZAMKA MANSON
PRECISION TOOLING BLOCK, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcą lub obsługą klienta producenta. Upewnij
się, że masz dostępne szczegóły produktu, aby uzyskać pomoc.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie podczas korzystania z NARZĘDZI DO UZGADNIANIA ZAMKA MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK. Proszę zachować ten przewodnik do przyszłego odniesienia.



BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCKin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöinformaatiota tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä työkalua aina hyvin ilmastoidussa tilassa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Pidä työalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä työkalua muuhun tarkoitukseen kuin sen suunniteltuun käyttöön.
Säilytä työkalu kuivassa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että porakoneen moottori on asetettu hitaalle nopeudelle ennen tasoitusburrin käyttöä.
Älä ylitä suositeltua nopeutta tasoitusburrille murtumien ja vammojen estämiseksi.
Käytä aina työkalublokkia varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja turvallisuuden leikkaamisen aikana.
Älä yritä muuttaa tai muokata työkalublokkia tai tasoitusburria.
Pidä kädet ja keho pois leikkausalueelta työkalua käytettäessä.
Jos työkalu vaurioituu tai toimii virheellisesti, lopeta käyttö välittömästi ja kysy ammattilaiselta apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on seuraavat:
Työkalublokki
Tasoitusburr
Hidas nopeusporakone

Tarkista työkalublokki ja tasoitusburr vaurioiden tai kulumisen varalta.

Asennus2.

Aseta työkalublokki aseen etu vastaanottorinkiin.
Varmista työkalublokki valmistajan ohjeiden mukaan vakauden varmistamiseksi.

Tasoitusburrin käyttö3.

Kiinnitä tasoitusburr porakoneeseen.
Aseta porakoneen moottori hitaalle nopeudelle.
Käynnistä varovasti porakone ja aloita lukon tasoittaminen suoraksi ja keskeiseksi lukonreiän
kanssa.
Pidä käsi vakaana ja hallitse porakonetta estääksesi liukastumiset tai onnettomuudet.
Kun tasoitusprosessi on valmis, sammuta porakone ja poista tasoitusburr.

Käytön jälkeen4.



Puhdista työkalublokki ja tasoitusburr käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat.
Tarkista työkalut kulumisen tai vaurioiden varalta ennen varastointia.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet työkalut paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä työkalublokkia tai tasoitusburria kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia metallikomponenteille, jos saatavilla.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCKista,
ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuotteen
tiedot valmiina saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi BOLT
FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCKia. Säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.



BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget i ett välventilerat område.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar.
Håll arbetsområdet rent och välbelyst för att förhindra olyckor.
Se till att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Använd inte verktyget för något annat syfte än avsett.
Förvara verktyget på en torr plats, borta från barn och obehöriga användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att borrmaskinen är inställd på låg hastighet innan du använder fräsburren.
Överskrid inte den rekommenderade hastigheten för fräsburren för att förhindra brott och skador.
Använd alltid verktygsblocket för att säkerställa korrekt justering och säkerhet vid skärning.
Försök inte att modifiera eller ändra verktygsblocket eller fräsburren.
Håll händer och kropp borta från skärområdet medan verktyget används.
Om verktyget blir skadat eller fungerar fel, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att du har följande:
Verktygsblock
Fräsburr
Borrmaskin med låg hastighet

Inspektera verktygsblocket och fräsburren för tecken på skador eller slitage.

Installation2.

Sätt in verktygsblocket i den främre mottagarens ring på vapnet.
Fäst verktygsblocket enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa stabilitet.

Användning av fräsburren3.

Fäst fräsburren på borrmaskinen.
Ställ in borrmaskinen på låg hastighet.
Slå försiktigt på borrmaskinen och börja fräsa boltan ansikte kvadratiskt och koncentriskt med
boltvägen.
Håll en stadig hand och kontrollera borrmaskinen för att förhindra glidning eller olyckor.
Efter att fräsningen är klar, stäng av borrmaskinen och ta bort fräsburren.

Efter användning4.



Rengör verktygsblocket och fräsburren efter användning för att ta bort skräp.
Inspektera verktygen för slitage eller skador innan förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade verktyg i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte verktygsblocket eller fräsburren i hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING
BLOCK, vänligen hänvisa till din lokala återförsäljare eller tillverkarens kundtjänst. Se till att du har produktens
detaljer tillgängliga för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse vid användning
av BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Vänligen spara denna guide för framtida
referens.



BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION
TOOLING BLOCK Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání, aby byla zajištěna bezpečná a efektivní
obsluha produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte nástroj v dobře větrané oblasti.
Noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste předešli nehodám.
Ujistěte se, že všechny nástroje a zařízení jsou před použitím v dobrém pracovním stavu.
Nepoužívejte nástroj k jinému účelu, než k jakému je určen.
Uložte nástroj na suchém místě mimo dosah dětí a neoprávněných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že motor vrtačky je nastaven na nízkou rychlost před použitím frézovací brousící hlavy.
Nepřekračujte doporučenou rychlost pro frézovací brousící hlavu, abyste předešli jejímu zlomení a
zranění.
Vždy používejte montážní blok, abyste zajistili správné zarovnání a bezpečnost při řezání.
Nepokoušejte se upravit nebo měnit montážní blok nebo frézovací brousící hlavu.
Držte ruce a tělo mimo řeznou oblast při obsluze nástroje.
Pokud se nástroj poškodí nebo přestane fungovat, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že máte následující:
Montážní blok
Frézovací brousící hlavu
Motor vrtačky s nízkou rychlostí

Zkontrolujte montážní blok a frézovací brousící hlavu na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení.

Instalace2.

Vložte montážní blok do předního kroužku přijímače zbraně.
Zajistěte montážní blok podle pokynů výrobce, abyste zajistili stabilitu.

Použití frézovací brousící hlavy3.

Připojte frézovací brousící hlavu k motoru vrtačky.
Nastavte motor vrtačky na nízkou rychlost.
Opatrně zapněte motor vrtačky a začněte frézovat čelní plochu závěru kolmo a souosě s dráhou
závěru.
Udržujte stabilní ruku a kontrolujte motor vrtačky, abyste předešli sklouznutí nebo nehodám.
Po dokončení frézovacího procesu vypněte motor vrtačky a odstraňte frézovací brousící hlavu.



Po použití4.

Po použití vyčistěte montážní blok a frézovací brousící hlavu, abyste odstranili veškeré zbytky.
Zkontrolujte nástroje na jakékoli opotřebení nebo poškození před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené nástroje v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte montážní blok ani frézovací brousící hlavu do domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace kovových komponent, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK se
prosím obraťte na svého místního prodejce nebo zákaznický servis výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
podrobnosti o produktu pro asistenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek při používání BOLT FACE
TRUING TOOLS MANSON PRECISION TOOLING BLOCK. Tento průvodce si prosím uchovejte pro budoucí
reference.
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